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For Warranty, Watch Instructions and Service Center
information please scan QR code or visit
https:/support.fossilgroup.com/s/information

U.S. Customers may call 1-800-449-3056 to request a
printed copy of the warranty.
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UK AUTHORIZED IMPORTER:
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FOR AUSTRALIAN CUSTOMERS: Our goods come with guarantees that E
cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to
areplacement or refund for a major failure and compensation for any other  mmmm
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the

goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and E
the failure does not amount to a major failure. W

Disposal of Old Electrical and Electronic Equipment

The symbol indicates that this product shall not be mixed with unsorted municipal
waste when disposed of. There is a separate collection system for waste electrical
and electronic equipment. Usually old electrical and electronic equipment can

be returned free of charge. For further information please contact the competent
municipal authorities or the shop where you purchased the product. Correct
disposal ensures that waste electrical and electronic equipment is recycled and



reused appropriately. It helps avoid potential damage for the environment and
human health and to preserve natural resources.

For country specific packaging compliance information,
visit https:

FOR DEVICES USING A COIN CELL BATTERY *
*Product hang tag will provide battery type and nominal voltage if coin
cell battery is used.

Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to
local regulations and keep away from children. Do NOT dispose of batteries
in household trash or incinerate. Even used batteries may cause severe
injury or death. Call a local poison control center for treatment information.
Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Do ot force discharge,
recharge, disassemble, heat above 50°C or incinerate. Doing so may result in
injury due to venting, leakage or explosion resulting in chemical burns.

Please send your watch to your local Service Center for
battery replacement. A

The battery is not intended to be replaced by a consumer in
order to prevent accidental ingestion, which poses severe
risks, especially to young children. Replacement by a
professional also ensures proper resealing of the watch
caseback to maintain water resistance.

Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+ and -). Do



AWARNING

«INGESTION HAZARD:
This product contains a
button cell or coin
battery.

*DEATH or serious injury
can occur if ingested.

*A swallowed button cell
or coin battery can cause
INTERNAL CHEMICAL
BURNS in as little as

A\

2 HOURS.




AWARNING

* KEEP new and used batteries
OUT OF REACH OF
CHILDREN

+SEEK IMMEDIATE
MEDICAL ATTENTION if
a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside
of any part of the body.




not mix old and new batteries, different brands or types of batteries, such as
alkaline, carbon-zinc, or rechargeable batteries. Remove and immediately
recycle or dispose of batteries from equipment not used for an extended
period of time according to the local regulations. Always completely secure the
battery compartment. If the battery compartment does not close securely,stop
using the product, remove the batteries, and keep them away from children.

NOTE: Certain watch styles are fitted with lithium batteries which may contain
perchlorate material - special handling may apply, see www.dtsc.ca.gov/
perchlorate/ for more information.

ITALIANO

Per informazioni sulla garanzia, e istruzioni dellorologio e il centro assistenza,
scansiona il codice QR o visita https://

i dei rifiuti di elettrici ed E
II simbolo indica che questo prodotto non deve essere mescolato con i
normali rifiuti urbani quando non pidi funzionante. | dispositivi elettrici ed -
elettronici devono essere raccolti e smaltiti separatamente. | dispositivi
elettrici ed elettronici fuori uso oppure obsoleti possono essere restituiti

Per ulteriori le autorita comunali ~ “iar>

competenti o il negozio in cui avete comprato il prodotto. L'eliminazione
corretta dei rifiuti elettrici ed elettronici evito o spreco e consente che tali
dispositivi vengano riciclati correttamente ed eventualmente riutilizzati; questo
contribuisce ad evitare danni potenziali per I'ambiente e la salute umana ed
a conservare le risorse naturali. Infrazioni alle clausole per lo smaltimento di
oggetti elettrici o elettronici saranno punite secondo il regolamento in vigore.




Per informazioni sulla conformita delle confezioni specifiche per ogni Paese,
visitare il sito https: i i i

AVVERTIMENTO!
PER | DISPOSITIVI CHE UTILIZZANO BATTERIE A BOTTONE

Ti preghiamo di inviare I'orologio al centro assistenza piti
vicino per la sostituzione della batteria. La batteria non

& destinata a essere sostituita dal consumatore al fine di
evitare il rischio di ingestione accidentale, che comporta
gravi pericoli, soprattutto per i bambini piccoli. La sostituzione da parte di
un professionista garantisce inoltre una corretta risigillatura del fondello
dell'orologio, in modo da preservarne Pimpermeabilita.

Non ingerire la pila - Pericolo di ustione da sostanza chimic Questo prodotto
contiene una pila a bottone Se la pila a bottone viene ingerita, potrebbe
causare gravi ustion interne in sole 2 or e pub provocare la morte. Tenere le
pile nuove e usate fuori dallaportata dei bambini. Se il vano della pila non si
chiude perfettamente, interrompere 'uso del prodotto e tenerlo lontano dalla
portata dei bambini. Se credete che le pile siano state ingerite o inserite in
qualsiasi parte del corpo, rivolgetevi immediatamente a un medico.

DEUTSCH

Fiir ionen zur Garantie, i und das

scanne bitte den QR-Code oder besuche https://support.fossilgroup.com/s/
information




von altem und Material E
Das Symbol besagt, dass dieses Produkt bei der Entsorgung nicht mit
unsortiertem, kommunalen Abfall gemischt werden darf. Fir elektrischen mmmm
und elektronischen Abfall existiert ein eigenes Sammelsystem.

kann altes elektri und Material

kostenfrei entsorgt werden. Fir weitere Informationen kontaktieren Sie v
bitte fachkundige kommunale Behorden oder das Geschéft, in dem Sie das
Produkt erworben haben. Korrekte Entsorgung stellt sicher, dass elektrisches
und elektronisches Material recycled und angemessen wiederverwertet wird.
Dies trigt dazu bei, mégliche Schaden fiir die Umwelt und menschliche

zu sowie natiirliche 1 zu erhalten.
Pour obtenir des i écifiques & chaque pays la
des d sur

hittps://ww)

WARNUNG!
FUR GERATE, DIE EINE KNOPFZELLENBATTERIE NUTZEN

Bitte sende Deine Uhr zum Batteriewechsel an Dein ortliches

Servicecenter.
Die Batterie ist nicht fiir den Austausch durch den :J
um ein i
z das it fir
Gefahren birgt. Der durch eine
zudem die al i des L a um

die Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten.



Batterie nicht - Risiko cf her Veré Dieses Produkt
enthélt eine ie. Wenn die i wird,
kann sie innerhalb von nur 2 Stunden schwere innere Veréitzungen verursachen
und zum Tod fiihren. Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien auBerhalb
derReichweite von Kindern auf. Wenn das Batteriefach nicht sicher schiieBt,
verwenden Sie das Produkt nicht und bewahren es auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Wenn Sie glauben, dass eine Batterie verschiuckt wurde oder
ins Innere eines Korpers gelangt ist, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

FRANCAIS

Pour la garantie, les instructions relatives aux montres et les informations sur le
Centre de service, veuillez scanner le code QR ou visiter le site https://support.
fossilgroup.com/s/information

Dispositions relatives aux déchets électriques et électroniques E

Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas étre collecté et mélangé
aux ordures ménagéres classiques, mais avec les déchets électriques

ot Les déchets of peuvent
habituellement étre déposés gratuitement & la décharge. Pour plus de E
renseignements, vous pouvez vous adresser & la municipalité la plus i
proche de chez vous ou retourner au magasin ol vous acheté le produit.

Les matériaux seront traités et valorisés dans le respect de I'environnement.
Cette démarche permet d'éviter tout dommage pour 'environnement et votre
santé, et permet de préserver les ressources naturelles.



Pour obtenir des i cifiques a chaque pays la
ité des d sur
htps:/w

AVERTISSEMENT!

POUR LES APPAREILS FONCTIONNANT SUR BATTERIE A

CELLULES

=
Veuillez envoyer votre montre au Centre de service le plus

proche pour le remplacement de la pile.

La pile n’est pas destinée a étre remplacée par Iutilisateur afin d’éviter
tout risque dingestion accidentelle, susceptible d’entrainer de graves
conséquences, notamment chez les jeunes enfants. Le remplacement
par un professionnel permet également de s’assurer que le boitier est
correctement refermé, pour préserver son étanchéité.

Ne pas avaler la pile - Risque de brlures chimiques Ce produit contient une
pile plate/bouton qui si elle est avalée peut provoquer de graves plusieurs
brélures internes en seulement deux heures et entrainer la mort. Tenez les piles
neuves et usagées hors de portée des enfants. Si le compartiment de la pile ne
ferme pas correctement, arrétez d'utiliser le produit et tenez-le hors de portée
des enfants. Si vous pensez que les piles ont été ingérées ou sont entrées

en contact avec des parties internes du corps, consultez immédiatement

un médecin.




ESPANOL

Para obtener informacion sobre la garantia, las instrucciones del reloj y los
centros de servicio, escanea el codigo QR o visita https:/support.fossilgroup.
com/s/information

PRODUCTO DISTRIBUIDO EN MEXICO POR:

Fossil México S.A. de C.V.

Carretera Monterrey- Saltillo No. 1249-4

Col. Pio XII, Santa Catarina N.L. C.P. 66362 México

Tel: (0181) 88 88 70 00 Fax Ext 102

R.F.C. FME0508241S3

Caracteristicas Eléctricas: Reloj de Pulso de Bateria de Cuarzo de 1.5 V/1.55 V/3.0 V.
ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO FAVOR DE LEER EL INSTRUCTIVO.

i de equipos y antiguos
El simbolo indica que, al desechar este producto, no debe mezclarse
con residuos urbanos no seleccionados. Existe un sistema de recogida s
independiente para los residuos de equipos eléctricos y electrénicos.
Normalmente los equipos electrénicos y eléctricos disponen de un ﬁ
sistema de recogida independiente para los residuos.Para més
informacion, pongase en contacto con las autoridades municipales
competentes o con el establecimiento en el que adquirié el producto. La
eliminacion correcta garantiza que los residuos de equipos eléctricos y
electronicos se reciclen y se reutilicen adecuadamente. Ayuda a evitar el
dafio potencial para el medio ambiente y la salud humana y a preservar los
recursos naturales.

Para obtener informacion especifica sobre el cumplimiento de la normativa de
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embalaje en cada pafs, visita
hitps:/w

{ADVERTENCIA!

PARA LOS DISPOSITIVOS QUE FUNCIONAN CON UNA PILA

DE BOTON

Envia tu reloj al centro de servicio técnico mas cercano para

que le cambien la pila.

La pila no est disefiada para ser sustituida por el :@]

consumidor, con el fin de evitar la ingestion accidental, lo

que supone graves riesgos, especialmente para los nifios pequefios. La
itucién por parte de un ional garantiza ademés el correcto

sellado del fondo de la caja del reloj para mantener la resistencia al agua.

No ingiera la bateria debido al riesgo de quemaduras quimicas. Este producto
contiene una bateria de una sola celda de tipo boton/moneda. Si se traga,
puede producir quemaduras internas graves en tan solo 2 horas y podria
provocar la muerte. Mantenga las baterias nuevas y usadas alejadas de los
nifios. Si el compartimento de la bateria no se cierra correctamente, deje de
usar el producto y manténgalo alejado de los nifios. Si cree que alguien ha
podido tragarse las baterias o que estan en alguna parte interna del cuerpo,
solicite atencion médica inmediata.

NOTA: algunos estilos de relojes son ajustados con baterias de litio, las cuales
contienen material de perclorato - requiere manejo adecuado, visite www.dtsc.
ca.gov/perchlorate/ para mas informacion.



PORTUGUES
Para obter informagdes sobre a garantia, as instrugdes do relégio e o centro
de assisténcia, leia o cdigo QR ou visite o site https:/support.fossilgroup.
comy/s/information

iminagdo de equi elétricos e eletrénicos antigos
0 simbolo indica que este produto ndo deve ser misturado com
lixo ‘separado para residuos elétricos e equipamentos eletronicos.

i te 0s elétricos e eletronicos antigos
podem ser devolvidos sem custos. Para mais informagdes contacte
as autoridades municipais competentes o a loja onde adquiriu o
produto. A eliminagao correta assegura que os residuos elétricos e os
equi t 6nicos sio reciclados e reutil de forma adequada.
Ajuda a evitar danos potenciais no ambiente e na satide humana e a preservar
0s recursos naturais.

i

sobre a i das

Para obter
em cada pais, visite
hitps://ww,

AVISO!

PARA OS DISPOSITIVOS QUE UTILIZEM UMA PILHA

REDONDA TIPO MOEDA

Por favor, envie o seu relégio ao Centro de Assisténcia local
para a substituigéo da pilha. —
A pilha no se destina a ser substituida pelo consumidor,

afim de evitar a ingestéo acidental, que representa riscos graves,




para criangas A substituicdo por um

profissional também garante a vedagdo adequada do fundo da caixa do

relégio, de modo a manter a estanquidade.

Néo ingira a bateria - Perigo de Queimadura Quimica Este produto contém
uma bateria em forma de moeda/ boto. Se a bateria em forma de moeda/

botéo for engolida, esta podera causar queimaduras internas severas em

apenas 2 horas, bem como

levar & morte. Mantenha baterias novas e usadas longe das criangas. Se
o compartimento da bateria néo fechar com seguranca, deixe de utilizar o

produto e mantenha-o longe das criangas. Se achar que as baterias poderio
ter sido engolidas ou colocadas dentro de qualquer parte do corpo, procure

cuidados médicos imediatamente.

POLSKI

Aby uzyskat wigcej informacji na temat gwarancji, instrukcji i centrum

serwisowego, zeskanuj kod QR lub odwied? strone https://support.fossilgroup.

com/s/information

Utylizacja starego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
Symbol wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucaé z
niesortowanymi odpadami komunalnymi. Istnieje oddzielny system
2biorki zuzytego sprze(u lektrycznego i

stary sprzet Zwrécic.
W celu uzyskania da\szych informacii nalezy skontaktowac sie z
wiasciwymi wiadzami miejskimi lub sklepem, w ktérym zakupiono

14
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produkt. Prawidiowa utylizacja zapewnia recykling i ponowne wykorzystanie
2uzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Pomaga ona unikac
potencialnych szkod dia $rodowiska i ludzkiego zdrowia oraz chronié zasoby
naturalne.

fw slnych krajach
znajdziesz na stronie
hitps:/w

OSTRZEZENIE!
DOTYCZY URZADZEN KORZYSTAJACYCH Z BATERII
PASTYLKOWEJ
W celu wymiany baterii przeslij zegarek do miejscowego @
centrum serwisowego. —
Bateria nie jest przeznaczona do samodzielnej wymiany
przez konsumenta, co ma na celu zapobieganie przypadkowemu

ieci i powazne zeni dla matych
dzieci. Wymiana przez fachowca gwarantuje tez prawidiowe ponowne
uszczelnienie tylnej czesci koperty, co pozwala utrzymaé wodoodpornosé
zegarka.

Nie polykac baterii - istnieje ryzyko oparzenia chemicznego Ten produkt
zawiera baterie guzikowa. Jesli zostanie ona polknieta, moze spowodowaé
powazne oparzenia wewnetrzne w ciagu zaledwie 2 godzin i moze prowadzié
do émierci. Przechowuj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci. Jesli pokrywa
komory baterii nie zamyka sie prawidlowo, nalezy przerwaé uzytkowanie
produktu i przechowywat go z dala od dzieci.



DANSK

For garanti, ur-i 1er og oplysninger om servicecenter, bedes du scanne
QR-koden eller besoge https://support.fossilgroup.com/s/information
Bortskaffelse af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr

Symbolet angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med E

usorteret, kommunalt affald. Der er et seerskilt indsamlingssystem il
affald af elektrisk og elektronisk udstyr. Normalt kan gammelt elektrisk
og elektronisk udstyr afleveres gratis. For yderligere oplysninger bedes
du kontakte den kompetente kommunale myndighed eller den butik,
hvor du kobte produktet. Korrekt bortskaffelse sikrer, at affald af elekirisk

og sk udstyr Dette hjzelper med at
forhindre potentielle miljo- og sundhedsmasssige skader samt bevarer naturlige
ressourcer.

Hapo

Se https://www.fossil y i i for at
i plysninger om af

ADVARSEL!

FOR ENHEDER, DER BRUGER ET MONTCELLEBATTERI

Send dit ur til dit lokale servicecenter for at f4 udskiftet

batteiet.
Batteriet er ikke beregnet til at blive udskiftet af forbrugeren [
for at forhindre utilsigtet indtagelse, hvilket udgor alvorlige

risici, iszer for sma born. En udskiftning af en fagperson

sikrer samtidig, at urkassebunden forsegles korrekt, 4 vandtatheden
opretholdes.
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Batteriet mé ikke sluges — Fare for kemisk forbrzending Dette produkt
i it i. Hvis knap- sluges, kan
det forarsage alvorlige indre forbraendinger pé blot 2 timer og kan medfore dod.
Opbevar nye og brugte batterier utilgeengeligt for born. Hvis batterirummet ikke
lukker forsvarligt, skal brugen af produktet standses, og det skal opbevares
utilgzengeligt for born. Hvis du mener, at batterierne kan vaere blevet slugt eller
placeret indeni enhver kropsdel, skal du straks soge lzegehjzelp.

SVENSKA

For garanti, och skanna QR-koden
eller besok https://support.fossilgroup.comy/s/information

Symbolen indikerar att denna produkt inte skall blandas med osorterade
sopor. Det finns ett separat system for tervinning av elektrisk och

elektronik utrustning. Vanligtvis kan gammal elekirisk och elektronisk =
utrustning lamnas gratis. Fér ytterliggare information, vanligen kontakta E

Atervinning av gammal Elektrisk och Elektronik utrustning

de kommunala myndigheterna eller butiken dar du képte varan. Korrekt
atervinning forsékrar att elektrisk och elektronisk utrustning hanteras p&
ett korrekt satt. Det undviker potentiell skada p& naturen samt ménskiig
halsa och sparar p4 natur resurserna.

Du hittar ik i om i pa
hittps://ww, i i




VARNING!
FOR ENHETER MED KNAPPCELLSBATTERI

Skicka klockan till din lokala i for

For att forhindra att batteriet svljs av misstag ska batteriet @
inte bytas ut av konsumenten. Att sv: ett batteri medfor

allvarliga risker, sarskilt for sma barn. Att lata en fackman utféra bytet
sékerstéller dessutom att klockans bakboett tatas ordentligt, vilket
bibehaller vattentatheten.

Batteriet fAr of svaljas - Risk for kemisk brénnskada. Denna produkt innehéller
ett om fet svéijs kan det orsaka svéra inre
brénnskador inom endast 2 timmar och kan orsaka livsfara. Férvara nya och
forbrukade batterier utom réickhall for barn. Om batterifacket inte kan stingas
ordentligt bdr du inte langre anvinda produkten och forvara den utom réickhall
fér barn. Om du missténker att batterier kan ha svalts eller hamnat i négon del
av kroppen, kontakta omedelbart lkare.

NEDERLANDS
Scan de QR-code voor informatie over garantie, horloge-instructies en het
servicecentrum, of ga naar Nttps://support fossilgroup.com/s/information

ing van oude ische en
Het symbool geeft aan dat dit product niet verwilderd mag worden met
ongesorteerd gemeentelijk afval. Er bestaan speciale verzamelpunten  mmmm
voor oude elektrische en apparaten. kunnen
deze apparaten zonder kosten geretourneerd worden. Voor meer E

informatie kunt u contact opnemen met de gemeente of de winkel waar u “rgre
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uw product gekocht heeft. Correcte verwijdering zorgt er voor dat elektrische en
elektronische apparaten op de juiste manier gerecycled en hergebruikt kunnen
worden. Het draagt bij aan het verkomen van milieuvervuiling en helpt de
volksgezondheid en de natuurlijke hulpbronnen te beschermen.

Ga voor landspecifieke informatie over de naleving van verpakkingsvoorschriften
naar https: i i

9

WAARSCHUWING!
VOOR APPARATEN DIE EEN KNOOPCELBATTERIJ
GEBRUIKEN

Stuur je horloge naar je i i om de @l

batterij te vervangen.

De batterij is niet bedoeld om door de consument te worden vervangen.
Zo wordt voorkomen dat deze per ongeluk wordt ingeslikt, wat ernstige
risico’s met zich meebrengt, met name voor jonge kinderen. Vervanging
door een vakman zorgt er bovendien voor dat de achterkant van de
horlogekast weer goed wordt afgedicht, zodat de waterbestendigheid
behouden blijft.

Slik de batterij niet in. Chemisch brandgevaar. Dit product bevat een

Als de munt wordt ingeslikt, kan dit binnen
2 uur emstige inwendige brandwonden veroorzaken, wat tot de dood kan
leiden. Houd nieuwe en gebruikte batterijen
uit de buurt van kinderen. Als het batterijvak niet goed sluit,
gebruik het product dan niet meer en houd het uit de buurt van kinderen. Als u

19



denkt dat batterijen zijn ingeslikt of ergens in het lichaam zijn geplaatst, moet u
onmiddellijk medische hulp inroepen.

TURKCE

Garanti, Saat Kullanma Talimatlan ve Servis Merkezi bilgileri igin litfen QR

kodunu tarayin veya su adresi ziyaret edin https://support.fossilgroup.com/s/

information

Eski Elektrikli ve Elektronik Ekipmanin Bertaraf Edilmesi

Simge, bu iriinin bertaraf sirasinda, tasnif edilmemis belediye atigiyla

kanstirimamasi gerektigini belirtir. Atik elektrikli ve elektronik ekipman

igin ayni bir toplama sistemi vardir. Genellikle eski elektrikli ve elektronik

ekipman licretsiz olarak iade edilebilir. Daha fazla bilgi igin litfen yetkili

belediye makamlarini veya iriinii satin aldiginiz magazayi arayin. Dogru E

bertaraf, atik elekirikli ve elekironik ekipmanin uygun bigimde geri ok
i ve yeniden saglar. Gevreye ve insan sagligina

olasi zarardan kaginmaya ve dogal kaynaklan korumaya yardime olur.

Ulkeye 8zgii ambalajlama mevzuati bilgleri igin
hitps:/w iance/ adresini
Ziyaret edin

UYARI!

SAAT PILi KULLANAN CIHAZLAR iGiN

Ltfen pil degisimi icin saatinizi yerel Servis Merkezine

gonderin. ) ——
Pil, 6zellikle kiigiik gocuklar riskler olusturan ==
kazara yutulmay! nlemek amaciyla tiketiciler tarafindan
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Bir uzman yapilan degistirme islemi, su
saatin arka kapaginin dogru sekilde yeniden
sizdirmaz hale getirilmesini de saglar.

Bataryay! yutmayin - Kimyasal Yanik Tehiikesi Bu riin madeni para boyutunda
/ diigme pil igerir. Bu bozuk para boyutunda / diigme pil yutulursa, yalnizca

2 saat igerisinde 6liime sebep olabilecek gok ciddi yaniklara yol agar. Yeni ve
kullaniimig bataryalar gocuklardan uzak tutunuz. Batarya bslimi givenli bir

sekilde rtini kull ve uzak tutun.
CESKY

Informace o zéruce, névod k pou: hodinek a informace o servisnim
stredisku ziskate po ani QR kédu t fossi .com/s/
information

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni

Symbol oznaéue, e tento vyrobek nesmi byt pri likvidaci smichan s ﬁ
netfid&nym komunalnim odpadem. Pro odpadni elektricka a elektronicka
zaizen existuje oddéleny systém sbéru odpad. Obvykle Iz staré

elektricka a elektronicka zafizeni vratit bez poplatku. Vice informaci E
Ziskéte na prislugném obecnim GFadé nebo v prodejng, kde jste vyrobek

zakoupil/a. Spravn likvidace zajisti vhodnou recyklaci a opétovné tore
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pouziti odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni. Pomaha predchéazet
potencionalnimu poskozeni Zivotniho prostredi a lidského zdravi a chrani
pfirodni zdroje.

Informace o dodrzovani predpisi tykajicich se obald v jednotlivych zemich
najdete na strankach
hitps:/w

VAROVANi!
PRO ZARIZENi POUZIVAJICi KNOFLIKOVOU BATERII

Za Gi&elem vymény baterie zaslete prosim hodinky do A
0 servisniho strediska. :]

Baterii nesmi vyménovat spotiebitel, aby se predesio riziku o
ého spolknuti, které vézné riziko, zejména

umalych déti. Vyména provedend odbornikem také zajisti spravné

utésnéni dynka hodinek, &imz se zachova jejich vodotésnost.

baterii - riziko éleninam. Tento vyrobek obsahuje
knoflikovou baterii. V pripadé polknuti knoflikové baterie miize za pouhé 2
hodiny dojit k vaznym vnitinim popalenindm a miiZe to zpisobit smrt. Nové i
pouZité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud se prihradka na baterie
bezpecné neuzavie, prestaiite vjrobek pouZivat a udrzujte jej mimo dosah
déti. Pokud se domnivate, e mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo umisténi
na jakoukoli &ast téla, ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.zakoupil/a. Sprévna
likvidace zajisti vhodnou recyklaci a op&tovné pouiti odpadnich elektrickych
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a elektronickych zafizeni. Poméha predchazet potenciondlnimu poskozeni
Zivotniho prostiedi a lidského zdravi a chrani prirodni zdroje.

MAGYAR

A dval, az 6ra kezelési U
informéciokért szkenneld be a QR-kodot, vagy latogass el ide https://support.
fossilgroup.com/s/information
Régi és ések 4 ité
Ez a szimbdlum azl le\zu hogy ezt a terméket artalmatlanitasakor
nem szabad a szétvalogatas nélkilli héztartasi hulladékkal keverni. A
6 valt s ések szamara
kilén gydijtérendszer mikodik. A régi elektromos és elektronikus
berendezéseket dltaléban ingyenesen vissza lehet juttatni. Tovbbi
écibért fordulj az illetékes & vagy
ahhoz az zlethez, ahol a terméket vésroltad. A megfelels értalmatianitas
biztosita az ¢ és ékainak megfelels
sat és U Alasat. Ez segit elkeriilni a ko és
az emberi egészséget 61 esetleges artalmakat, és megévni a természeti
erSforrasokat.

Az egyes 6l a kévetkez§ oldalon
talal informaciokat:

hitps:/w
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FIGYELMEZTETES!
GOMBELEMET HASZNALO KESZULEKEK ESETEBEN

Kériiik, hogy killdje be az érét a helyi szervizkézpontba A
elemcsere celjabol =
Az 6 nem cserélheti ki, hogy

elkertihets logyen a vélotien lenyelss, amely Kiiingsen a

Kisgyermekek szaméra jelent silyos veszélyt. A szakember alali csere

iztositja az 6ra ha 6 lezarasat is, igy izve a
vizéllésagot.
Ne nyelje le az elemet - Kémiai égésveszély Ez a termék 6
tartalmaz. Ha az lenyelik, az 2 6ra alatt siilyos

belsd égési sériiléseket okozhat, és akar halalhoz is vezethet. Az Uj és
hasznalt elemeket tartsa tavol a gyermekektdl! Ha az elemtarto rekesz nem
2rédik biztonsagosan, fiiggessze fel a termék hasznélatat, és tartsa tavol a
gyermekektdl. Ha gy gondolja, hogy az elemet lenyelték vagy a test barmely
részébe helyezték, azonnal forduljon orvoshoz!

ROMANA

Pentru garantie, instructiuni privind ceasul si informatii despre centrul de
service, va rugam sa scanati codul QR sau sa accesati




electrice si ice vechi

Simbolul indica faptul ca acest produs nu trebuie amestecat cu deseuri
municipale nesortate atunci cand este eliminat. Exista un sistem separat
de colectare a deseurilor de echipamente electrice si electronice. De
obicei, echipamentele electrice si electronice vechi pot fi returnate
gratuit. Pentru informatii suplimentare, va rugam sa contactati autoritatile
municipale competente sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.
Eliminarea corectd 4 ca deseurile de electrice si
sunt reciclate i reutilizate in mod corespunzator. Acest lucru contribuie la evitarea
potentialelor daune pentru mediu si sanétatea umana si la conservarea resurselor
naturale.

Pentru informatii specifice fiecérei tari privind conformitatea ambalajelor,
accesati https:

AVERTISMENT!

PENTRU DISPOZITIVE CARE UTILIZEAZA O BATERIE
ROTUNDA TIP MONEDA V3 rugam
a trimiteti ceasul la centrul de service local pentru inlocuirea

ia nu este destinata inlocuirii de catre consumator,

i inghiti lentals, care prezinta riscuri grave, in
special pentru copiii mici. Inlocuirea efectuata de un specialist asigurs, de
i posterior al ceasului,

pentru a mentine rezistenta la apa.
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Nu inghititi bateria - Pericol de arsuré chimica. Acest produs contine o baterie
tip ,moneda / buton”. Dac este inghitita, bateria tip ,monedz / buton” poate
provoca arsuri interne grave in doar 2 ore si poate duce la deces. Tineti
baterille noi si folosite departe de copil. In cazul in care compartimentul bateriei
nu se inchide bine, nu mai utilizati produsul si tineti-| departe de copii. Daca
aveti motive sa credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau introduse in orice
parte a corpului, solicitati imediat asistent medicala.

LIETUVIY
Garantijos, laikrodZiy instrukcijy ir priezidros centro informacijos ieskokite

nuskaitydami QR koda arba apsilanke adresu
https://support.fossilgroup.com/s/information

Senos elektros ir elektroninés jrangos utilizavimas

Simbolis nurodo, kad $io gaminio negalima utilizuoti kartu su nersiuotomis
komunalinémis atliekomis. Egzistuoja atskira elektros ir elektroninés. E:
frangos atlieky surinkimo sistema. Paprastai sena elektros ir elektroning

iranga galima grazinti nemokamai. Dél papildomos informacijos kreipkités

i institucijas arba kurioje
sigijote gaminj. Tinkamas utilizavimas uztikrina, kad elektros ir elektronins
frangos atliekos bity tinkamai perdirbtos ir pakartotinai panaudotos. Tai
padeda isvengti galimos alos aplinkai ir Zmoniy sveikatai bei saugoti
gamtos isteklius.

Informacia apie pakuotiy atitiktj konkreciose Salyse rasite adresu

ps:/

26



ISPEJIMAS!

PRIETAISAMS, KURIUOSE NAUDOJAMOS TABLETES
FORMOS BATERIJOS

laikrodj j artimiausia prieZitros centra, kad biity ::

vartotojui, siekiant iSvengti
0 ju prarijimo, kuris kelia ri ojy, ypa& maziems vaikams.
i i tinkamas laikrodzi

korpuso dangtelio sandarinimas, kad biity iSlaikytas atsparumas
vandeniui.

Neprarykite baterijos - cheminio nudegimo pavojus. Siame gaminyje yra
tabletés formos / apvali baterija. Prarijus tabletés formos ir (arba) apvalia
baterija vos per 2 valandas galima patirti sunkius vidinius nudegimus ir mirti.
Naujas ir panaudotas baterijas laikykite atokiau nuo vaiky. Jei baterijos skyrius
saugiai neuzsidaro, nustokite naudoti gaminj ir laikykite jj atokiau nuo vaiky.
Jei manote, kad baterijos galéjo bilti prarytos arba patekti | bet kuria kino dalj,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

PYCCKUn

o raparTin, K yacam u uenTpe
MOXHO MONYHHT, OTCKaHUpoBas QR-KOA Wi Ha Be6-caiiTe https:/support.
fossilgroup.com/s/information
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NPEAYNPEXAEHUE!
NPUMEYAHME ANS YCTPOICTB C BATAPEIKOIA-
TABETKON

uach B
LeHTP ANt 3aMeHbI BaTapeitku.
[ns TOro, 4TOGbI He NPOU3OLLNO CRYJaiiHOro

npor: KoTopoe
ans AeTeil, 3ameHa He foKHa
3amena,
Takoke 3aHeli KpBILIKN YacoB,
KoTopas
He rnoraiite iKy — eCcTb 0 oxora. 3ToT

NPOAYKT COREPXUT GaTapeiiky-Ta6neTky. ECAv NpOrnoTuTs GaTapeiiky-
TABNeTKy, 3TO MOXET BCer 3a 2 Yaca NPUBECTU K CEPbe3HbIM BHYTPEHHIM
0XO0ram 1 Aaxe CMepTW. XpaHUTe HOBbIE U CMONb30BaHHbIE GaTapeikin
BRanV oT AeTeii. ECNM GaTapeiikbiii OTCEK He 3aKPLIBAETCA HaflexHO,
NpeKpaTViTe VICNoNb30BaHYE NPO/YKTa U ASPXKUTE ero nofansluie oT AeTeil.
ECNM Bbi CUMTaeTe, UTO GATapeiikit MO/ GbiTh MPOrNOYeHb! W MoMeLLieHs!
BHYTPb KaKoi uacTv Tena, sa

ARABIC
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BAHASA INDONESIA
Untuk informasi Garansi, Petunjuk Arloji, dan Pusat Servis silakan pindai kode
QR atau kunjungi https://support.fossilgroup.com/s/information

PERINGATAN!
UNTUK PERANGKAT YANG MENGGUNAKAN BATERAI

SEL KOIN
Silakan kirimkan jam tangan Anda ke Pusat Layanan terdekat [(——)

untuk penggantian baterai.
Baterai ini tidak dimaksudkan untuk diganti oleh pengguna
guna mencegah tertelannya secara tidak sengaja, yang dapat
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menimbulkan risiko serius, terutama bagi anak-anak kecil. Penggantian
oleh tenaga profesional juga memastikan penutup belakang jam tangan
ditutup kembali dengan benar untuk menjaga ketahanan airnya.

Jangan menelan baterai - Bahaya Luka Bakar Kimiawi Produk ini berisi baterai
sel koin/kancing. Jika tertelan, baterai sel koin/kancing dapat menyebabkan
luka bakar internal yang parah hanya dalam waktu 2 jam dan dapat
menyebabkan kematian. Jauhkan baterai baru dan bekas dari anakanak. Jika
kompartemen baterai tidak tertutup dengan aman, berhenti gunakan produk
dan jauhkan dari anak-anak.
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For country specific battery compliance information, scan QR code.

Per informazioni sulla conformita della batteria specifiche per ogni Paese, scansiona
il codice QR

zur Einhaltung der i iften in den einzelnen Landern
findest Du scansiona il codice QR.

Pour obtenir des i i é & chaque pays Ia conformité
des piles, veullez scanner le code QR

Para obtener informacion especifica sobre el cumplimiento de la normativa relativa a
Ias pilas en cada pais, escanea el codigo QR.

Para obter 5 fficas sobre a da pilha, leia 0 codigo

Informacie dotyczace zgodnosci baterii w poszczegéinych krajach zeskanuj kod QR.

Bedes du scanne QR-koden for at om
af emballagekrav.




Du hittar landsspecifik information om batteri krav p4 skanna QR-koden.

Scan de QR-code ga voor landspecifieke informatie over de naleving van
batterijvoorschriften.

Igin liitfen QR kodunu tarayin Ulkeye 6zgii pil uyumluluk bilgileri igin.

Informace o dodrzovéni predpist tykajicich se bateri v jednotlivych zemich najdete
na strankéch ziskéte po naskenovani QR kédu.

olvassa be a

Az
QR-kodot.

Pentru informatii specifice fiecarei tari privind conformitatea ambalajelor, scanati
codul QR sau.

Informacila apie baterijy atitiktj konkregiose Salyse nuskaitydami QR koda.
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India Extended Producer Responsibility Details
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